FRA

FRAMBUASIE — n.m. — Framboisier.
Tech. :  rubus idacus.

FRANCAMENTE — adv. — Franche-
ment.

FRANCA, (A) — n. pr. — France, la
France.

FRANCESE — n.m. et adj. — Frangais.

FRANCESISMU — n.m. — Gallicisme.

FRANCHESSA — nf. — Franchise,
loyauté.

FRANCHIGIA — nf —
affranchissement.

FRANCISCAN — n.m. — Franciscain.

FRANCIZA — v.a. 17 conj. — Franciser,

FRANCU, a — adj. — Franc, loyal, clair,

FRANDACIUN — nf. — Volée de
coups, raclée.

FRANDAGLIE — n.fpl. — Lambeaux.
Ex. : achela dona gh’a u cutigliun cun

d’e frandaglie. Cette femme a une jupe

effilochée.

FRANGETA — n.f. — Coiffure, petite

frange.

Du lat. : fimbria, frange, devenu frim-
bia par métathése avec
adjonction du suffixe. dim., :

Franchise,

éta.
FRANGHELU et FRINGHELU — n.m.
— Pinson.
Tech. :  fringilla celebs.
Ital. : Sfringuello.
FRANGIA — n.f. — Frange.
Lat. : Sfimbria.
Ital. : frangia.

FRANGIA — v.a. 1 conj. — Franger,
garnir de franges.

FRANZA — v 1 conj. — Terme de
marine : se couvrir d’écume, se rider.
A marina franza, la mer se ride. Du

lat. : frangere, briser. Cf. vx. fr. frain,

mouvement des vagues qui se brisent.

De I’anc. verbe : fraindre.

FRASA — n.f. — Phrase.

Grec :  phrasis.

FRASARI — n.m. — Recueil de phrases.

FRASCA — n.f. — Branche couverte
de feuilles rameau.

Ital. : Sfrasca.
FRASCA — n.f. — Caresse.
FRASCHE — n.pl. — Giboulée.

Au fig. : caprice.

Ex. : e frasche de magiu. Les giboulées
de mai. Fa de frasche. Faire des caprices.
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FRE

FRASCIU — n.m. — Fréne.

Lat. : JSraxinus.

FRASCUSU, a — adj. — Cailin, sensible
aux caresses.

FRATE — (Voir : frd).

FRATELU — n.m. — Titre des Membres

d’une Confrérie, (pénitents).

Ex.: i frateli d’a misericordia. Les
pénitents de la pieuse Confrérie de la
Miséricorde.

FRATERIA — n.f. — Moinerie,
FRATERNAMENTE — adv. — Frater-
nellement.

Lat. : [fraterne.

FRATERNITA — n.f. — Fraternité.

Lat, : [fraternitas.

FRATERNIZA — v.n. 1% conj. — Fra-
terniser.
FRATERNU, a — adj. — Fraternel.

Lat. : [fraternus.

FRATURA — n.f. — Fracture, brisure.

Lat. : fracture, de : frangere.
FRECIA ou FLECIA — n.f. — Fléche.

Ital. : Sfreccia.

Prov. :  flecho (flecho).

Nig. : flecia,

Francq. : flingika.

Néerl. : vliecke, celle qui vole.
Basall. : flinca.
(Voir : saéta).

FREGATA — n.f. — Frégate.
Ital. : fregata.

FREME ou FREMI — v.n. 2¢ ou 3¢ conj.
— Frémir.
Lat. : fremere, murmurer, mugir,

rugir.
FREN — n.m. — Frein.
Lat. : frenum, frein, mors, bride.
(Voir : martinica).
FRENA — v.a. 1 conj. — Freiner,
contenir.
Lat. :  frenare, brider, arréter, retenir.
FRENESIA — n.f. — Frénésie, délire,
exaltation.
Lat. : phrenesia.
Grec :  phrenesis.
FRENETICU, a — n. et adj. — Fréné-
tique, furieux, fou, maniaque.
Lat. : phreneticus.
Grec :  phrenetikos.
FREQENCA — n.f. — Fréquence.
Lat.:  frequentia.
FREQENTA — va. 17 conj. — Fré-
quenter.



